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Introducao

Obrigado por ter escolhido um produto APC by Schneider Electric para a protegao das suas aplicagdes.

A gama MGE™ Galaxy™ 7000 foi concebida com o maximo cuidado.
Para explorar da melhor forma o desempenho de seu No-Break (Fonte de alimenta¢&o ininterrupta, Uninterruptable Power
Supply), aconselhamos a despender de tempo para ler este manual.

A APC by Schneider Electric preocupa se com o impacto que os seus produtos tém sobre o meio ambiente.

Os recursos importantes implementados fazem da MGE™ GalaxyTM 7000 uma referéncia em matéria de protecéo do meio
ambiente, em especial:

» uma abordagem de concepgéo ecoldgica ao longo do seu ciclo de desenvolvimento;

» a supresséao das perturbacdes harménicas rejeitadas na rede de alimentacéo;

» producdo em fabrica com certificagdo 1ISO 14001;

» a reciclagem da MGE™ Galaxy™ 7000 no final da sua vida Util.

Convidamos vocé a descobrir a oferta da APC by Schneider Electric bem como as opc¢des da gama
MGE™ GalaxyTM 7000 visitando o0 nosso site Web: www.apc.com, ou entrando em contato com o seu representante
APC by Schneider Electric.

Todos os produtos da gama MGE"™ Galaxy™ 7000 encontram-se protegidos por patentes; possuem implementada uma tecnologia
original que ndo podera ser utilizada por qualquer outro concorrente da APC by Schneider Electric.

Devido a evolucdo das normas e do material, as caracteristicas e dimensdes totais fornecidas s6 sdo vinculativas ap6s confirmacao
por parte dos nossos servigos.

A reproducdo deste documento é autorizada mediante acordo com a Schneider Electric e filiais com a seguinte mencdo obrigatéria:
"Manual de utilizagdo de MGE " Galaxy = 7000 n.° 3402084700".
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Seguranca

As regras de seguranca

Seguranca das pessoas

A\

O No-Break deve ser instalada num local com acesso restrito, de acordo com a norma IEC 60364-4-42.

Apenas pessoal qualificado esta autorizado a entrar nesse local de acesso restrito.

O No-Break possui uma fonte de energia interna propria (bateria). Em consequencia, as tomadas podem estar sob tenséo
mesmo que o No-Break se encontre desconectado da fonte de alimentacéo AC.

Presenca de tenséo perigosa no interior do No-Break. Este devera ser aberto apenas por pessoal qualificado.
O No-Break deve ser devidamente aterrado.

A bateria fornecida com o No-Break contém uma quantidade significativa de substancias téxicas. Atengéo,
existe o risco de explosdo se a bateria for substituida por uma bateria de tipo incorreto.

De modo a evitar qualquer tipo de acidente, as recomendag¢des seguintes devem ser respeitadas:

» Nunca opere o No-Break se a temperatura ambiente e umidade relativa ultrapassarem os limites
especificados.

» N&o queime a bateria (risco de exploséo).

» N&o tente abrir a bateria (eletrélito perigoso para os olhos e pele).

» A eliminacdo deve ser realizada de acordo com a legislacéo em vigor.

» Atencdo, espere 5 minutos antes de abrir o No-Break, para

permitir a descarga dos capacitores.

» Atencdo, corrente de fuga elevada: é indispensavel ligar o cabo de terra no start-up

, e desliga lo ap6s a desativacdo do No- Break.

» Este produto deve ser instalado sobre uma superficie ndo inflaméavel (por exemplo,concreto).

» Atencdo: a substituicdo da bateria deve ser realizada por pessoal qualificado.

» Isolar o No-Break antes de trabalhar nos circuitos de upstream.

» A utilizagdo do No-Break esta reservada a um ambiente controlado.

Seguranca do produto

» Deve ser instalada antes uma protegao (disjuntor/chave seccionadora) a qual deve permanecer facilimente acessivel.
» N&o instale o No-Break préximo de liquidos ou num ambiente com humidade excessiva.

» N&o deixe entrar liquidos ou objetos no interior do aparelho.

» N&o obstrua as grades de ventilagdo do No-Break.

» N&o coloque o No-Break num local exposto a luz solar ou proximo de uma fonte de calor.

» Quando substituir os elementos da bateria, utilize 0 mesmo tipo e 0 mesmo nimero de elementos.

Precaucdes especificas

D Respeite obrigatoriamente as recomendacdes de ligagao descritas no manual.

D Verifique as indicacGes contidas na placa de identificacéo: estas devem corresponder a sua corrente eléctrica de alimentagdo e ao consumo
elétrico real do conjunto dos equipamento ligados.

D Caso pretenda armazenar o No-Break antes da instalacdo, o armazenamento deve ser em local seco.

D Temperaturas extremas de armazenamento: -25 °C a +45 °C.

D Caso o No-Break tenha de permanecer desenergizado durante um longo periodo de tempo, recomenda se que energize uma vez por més durante
24 horas para carregar a sua bateria, evitando assim uma degradacéo irreversivel.

D O No-Break foi projetado para suportar as condi¢des climaticas e ambientais normais de servigo relativas a altitude, temperatura ambiente
de servigo, umidade relativa, condigdes ambientes de transporte e de armazenamento.

D A utilizagdo do No-Break dentro dos limites fornecidos garante o seu funcionamento, embora possa afetar a vida Util de determinados
componentes, em especial a vida Util e autonomia da bateria. A duragdo de armazenamento do No-Break é limitada pela necessidade de
recarregar a bateria integrada.

D As condi¢des incomuns de funcionamento podem justificar uma concepg¢éo ou medidas de protecéo especiais:

- fumaca nocivos, poeiras, pé abrasivo;

- umidade, vapor, maresia, intempéries ou gotejamento;

- mistura de gases e p6 explosivo;

- variagdes extremas de temperatura;

- mé ventilacéo;

- calor conduzido ou irradiado proveniente de outras fontes;

- 4gua de refrigeragcdo com acido ou impurezas que possam provocar danos, a eletrélise ou a corrosédo de partes do conversor

expostas a agua;

- campos eletromagnéticos muito fortes;

- niveis de reatividade superiores aos do ambiente natural;

- fungos, insetos, parasitas, etc...

- condigdes de funcionamento da bateria.

» A No-Break s6 pode ser instalada:
» de acordo com as regras da norma IEC 60364-4-42: protegdo contra os efeitos térmicos.
» de acordo com a norma IEC 60364-4-41: protegao contra os choques eléctricos.
» é obrigatdrio o cumprimento da norma NFC 15-100 (na Franca).
» 0 No-Break estd de acordo com a norma IEC 62040-1-2.
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Ambiente

A empresa APC by Schneider Electric esta empenhada numa politica de protecao e preserva¢ao do meio ambiente.
Os nossos produtos sé@o desenvolvidos de acordo com uma abordagem ecolégica.

Substancias

Este produto ndo contém CFC, nem HCFCs, nem amianto.

Embalagem

Para melhorar o tratamento dos residuos e facilitar a reciclagem, separe os elementos da embalagem.
A caixa é composta por mais de 30% de papelao reciclado.
Os sacos e as sacolas séo feitas em polietileno.

e - N . = . . o o 01
Os materiais que compdem a embalagem séo reciclaveis e estdo marcados com o simbolo de identificacdo L.) .
PET

Materiais Abreviatura NG m’ero L,m?)
no simbolo -

Polietileno tereftalato PET 01

Polietileno de alta densidade HDPE 02

Policloreto de vinilo PVvC 03

Polietileno de baixa densidade LDPE 04

Polipropileno PP 05

Polistireno PS 06

Cumpra os regulamentos locais em vigor para a eliminacdo da embalagem.

Fim de vida

A empresa APC by Schneider Electric compromete-se a tratar dos produtos em fim de vida Gtil segundo as regras locais.
A APC by Schneider Electric trabalha em conjunto com empresas responsaveis de recolher e eliminar os nossos
produtos em fim de vida util.

Produto

O produto é composto por materiais reciclaveis.

A sua desmontagem e destruicdo devem fazer-se em conformidade com os regulamentos locais em vigor referentes a
residuos.

O produto em fim de vida deve ser depositado num centro de tratamento de residuos elétricos e eletrénicos.

Inutilize o produto seccionando os seus cabos de alimentag&o interna.

Bateria

As unidades auxiliares podem conter baterias de chumbo-&cido que devem ser tratadas de acordo com os regulamentos locais em
vigor referentes a baterias.

Para cumprir os regulamentos e eliminar a bateria de forma adequada, é possivel extrair a mesma da unidade.

O "Material Safety Data Sheet" (MSDS) das baterias estéo disponiveis no nosso site Web*.

(*) Para obter mais informagdes ou para contatar o Gerente de de Produto, utilize o formulario "Environmental
Request" disponivel no site: http://environment.apc.com
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1. Utilizacao

1.1 Primeira utilizacao da No-Break

No-Break unitaria ou modular unico

As conexdes de energia e cabos de controle devem ser realizadas e verificadas por pessoal qualificado.
A Os disjuntores de entrada da rede Normal AC e Bypass AC devem estar abertos.
e

As portas dos gabinetes devem estar abertas.

O No-Break deve estar desligado, sem carga de alimentacéo.

Gabinete No-Break

Antes de iniciar a sequéncia, as chaves devem estar nas seguintes posigdes:

Gabinete No-Break

Q1 Q4s Q3BP Q5N
ON ON ON ON Q1 | Q4S [Q3BP| Q5N
o= o= p = OFF | OFF | ON | OFF
oF orF o7 OFF Gabinete de bateria
Gabinete (s) de bateria QF1
OFF
QF1
ore [l Jon
Q3BP. 1 - Fechar os disjuntores de entrada das
Bypass AC| qas redes Normal AC e Bypass AC.
||| o —
Normal AC 1 z— Q5N A carga agora esta sendo alimentada.
— /‘Z ~ /——>Carga

H\H

Gabinete No-Break

== ON ON ON

@

OF oﬂ OFF

Gabinete No-Break

~AA
100

9 2 8
Gabinete(s) de bateria

OFF @m
10

Gabinete No-Break:

2 - Colocar o interruptor Q4S em ON.

3 - Colocar o interruptor Q5N em ON.
S6 No-Break unitaria:

4 - Verificar se a carga esta

alimentada.

5 - Verificar se o LED

"Bypass" (2) esta aceso e verde.

S6 No-Break modular:

6 - Verifique se o display esta funcionando
no No-Break.

7 - Verificar se a carga esta

alimentada.

Gabinete No-Break:

8 - Colocar o interruptor Q3BP em OFF.
9 - Colocar o interruptor Q1 em ON.

Aguardar até que o LED "PFC"(1)
acenda se verde.

Gabinete(s) de bateria:

10 - Colocar o disjuntore (s) QF1 em
ON.

11 - Fechar as portas.

Gabinete No-Break:
12 - Pressionar a tecla de "Ligar".

Bypass AC | Q4S

=
<4

Q5N

Normal AC Q1 ; j
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1. Utilizacao

Primeira utilizacao da No-Break >

4

|4 N
©® oo Of

N
R -T-4 -

00

No-Break em conversor de frequéncia

As Conexdes de energia e cabos de controle devem ser realizadas e verificadas por pessoal qualificado.

A

Os disjuntores de entrada da rede Normal AC deve estar aberto.
O No-Break deve estar desligado, sem carga de alimentagéo.
As portas dos gabinetes devem estar abertas.

O "PFC" (1), "Inversor Funcionando"
" (2) e "carga” (3) os LED's devem
estar acesos e verde.

A

Antes de iniciar a sequéncia, os interruptores devem estar nas posi¢cdes seguintes:

Gabinete No-Break
Q1 Q5N
ON ON

(e (e

OFF OFF

Gabinete(s) de Bateria

QF1
ore [l ] on

Gabinete No-Break
Q1 Q5N
OFF OFF

Gabinete de bateria

QF1

OFF

Gabinetes No-Break

ON onl  Gabinete No-Break
~AA
OF OFF e %%
2 4

©

5 o

©
Gabinete(s) de bateria oB
(Pl

O,

OFF @ ON
3

1 - Fechar os disjuntores de entrada da rede
Normal AC.

Gabinete No-Break:
2 - Colocar o interruptor Q1 em ON.

Aguardar até que o LED "PFC"(1)
acenda e fique verde.

Gabinete(s) de bateria:
3 - Colocar os disjuntores QF1 em
ON.

Gabinete No-Break:

4 - Colocar o interruptor Q5N em ON.
5 - Verificar a visualizagdo do No-Break no
display.

6 - Fechar as portas.

Y " o
- 920

Gabinete No-Break:
7 - Pressionar a tecla de "Ligar".

Normal AC Q1 [~ [= Q5N >
s =7 ~|
A Carga

A carga esta protegida agora .
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1. Utilizacao

Primeira utilizacdo da No-Break >

@ O "PFC" (1), "Inversor Funcionando"

4 @ (2) e "carga" (3) Led's devem

estar acessos e verdes.

o oo Of

N N
R -T-4 7 7

[NO)

©0

3s

No-Break em paralelo
No-Break modulares em paralelo sem Gabinete de bypass externo

As conexdes de energia e cabos de controle devem ser realizadas e verificadas por pessoal qualificado.
Os disjuntores de entrada das redes Normal AC e Bypass AC devem estar abertos.
O No-Break deve estar desligado, sem carga de alimentagao.
As portas dos gabinetes devem estar abertas.

Antes de iniciar a sequéncia, os interruptores de todas os No-Break devem estar nas seguintes posicoes:

EIRE

Gabinetes No-Break Gabinetes No-Break
Q1 Q4s Q3BP Q5N

on o o N Q1 | Q4S |Q3BP| Q5N
= = — OFF | OFF | ON | OFF
OFF OFF o OFF Gabinete(s) de bateria
Gabinete(s) de bateria QF1

OFF
QF1
OFFE ON
Q3BP 1 - Fechar os disjuntores de entrada da

rede Normal AC e Bypass AC.

Bypass AC} Q4s

Nl
T A carga estd alimentada agora.

o
NEER

Normal AC }_|Z Q5N
Q3BP
= =
Bypass AC| Q4S ~ Carga
L™
Normal AC (4 = Q5N
— ~

HNE
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1. Utilizacao

Primeira utilizacdo da No-Break > No-Break em paralelo > No-Break modulares em paralelo sem Gabinete de bypass externo >

Gabinete No-Break

ON

OF

ON ON ON

2 1Elp

Gabinete No-Break

6

2 5 3

Gabinete(s) de bateria

OFF @ ON
7

Para cada Gabinete No-Break:
2 - Colocar o interruptor Q4S em ON.
3 - Colocar o interruptor Q5N em ON.

No Gabinete No-Break:
4 - Verificar a presenca dos No-Break
no display.

Para cada gabiente No-Break:
5 - Colocar o interruptor Q3BP em OFF.
6 - Colocar o interruptor Q1 em ON.

Aguardar até que o LED "PFC" (1)
acenda e fique verde.

Gabinete(s) de bateria:
7 - Colocar o disjuntore(s) QF1 em
ON.

8 - Fechar as portas.

Para cada gabinete No-Break:
8 - Pressionar a tecla "Ligar".

Q3BP
Bypass AC| Q4s .
LT
NormalAC Q1 [~ [= Q5N
e
Q3BP
=
Bypass AC| Q4s [ ] Carga
L
Normal AC Q5N

A carga sera alimentada pelo No-Break
quando o nimero de No-Break presentes
for suficiente para realizar a acoplag&o.

A carga esta protegida agora .

O "PFC" (1), "inversor funcionando”
(2) e "carga" (3) os Led's devem
estar acesos e verde.
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1. Utilizacao
Primeira utilizagdo da No-Break > No-Break em paralelo >
No-Break modulares em paralelo com gabinete de bypass externo

As conexdes de energia e cabos de controle devem ser realizadas e verificadas por pessoal qualificado.
A Os disjuntores de entrada das redes Normal AC e Bypass AC devem estar abertos.
O No-Break deve estar desligado, sem carga de alimentacgéo.
Verificar se os cabos do interruptor Q3BP foi bem retirada ou eliminada.
As portas dos gabinetes devem estar abertas.

Antes de iniciar a sequéncia, os interruptores devem estar nas seguintes posic¢des:

A

Gabientes No-Break Gabinete de bypass Gabinete No-Break
Q1 Q4s Q3BP Q5N externo Q1 | aas Q5N
ON ON ON ON
@ @: @ @ OFF | OFF OFF
oFF oFF OFF OFF Gabinete b Gabinetet
. . i ypass externo
Gabinetes(s) de bateria oN bateria
Q3BP ext QF1 Q3BtP
OFF eX
QF1 on OFF ON
Q5N
OFFE ON Q5N ext ouim® ext
°Ff OFF
. e T T T T T TTTTTT ! 1 - Fechar os disjuntores de entrada das

redes Normal AC e Bypass AC.

|
i I
Bypass AC Q4s | | : A carga esta alimentada agora.
4 ] ! .
|
|
Normal AC}|Z QsN ! |
|
Z |
! I
= |
= Q5N |
| ext |
Bypass AC Q4s N T 2
g T 77 carga
I
1
Gabinetes No-Break Para cada gabinete No-Break:
@ ON ON ON ON 2 - Colocar o interruptor Q4S em ON.
@ Gabinete de bypass 3 - Colocar o interruptor Q5N em ON.
o OFF OF externo Repetir as operacfes 2 e 3 em todas o0s
7 2 3 No-Break.
Gabinete(s) de bateria No gabinete No-Break:
6 o 4 - Verificar a presenc¢a dos No-Break no
display.
OFF|
OFF@ ON Verificar se o LED "bypass
5 ON automatico" (1) acende e fique verde.
) "ow Gabinete de bypass externo:
Unidades No-Break 5 - Colocar o interruptor Q5N ext em ON.
6 - Colocar o interruptor Q3BP ext em OFF.
AA
ree O % Para cada gabinete No-Break:
© 7 - Colocar o interruptor Q1 em ON.
©
4 © Aguardar até que o LED "PFC"(2) se
o © acenda e fique verde.
i o | |
—— . Gabinete(s) de bateria:
@@)o 8 - Colocar o disjuntore(s) QF1 em
&) % ON.
9 - Fechar as portas.
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1. Utilizacao

Primeira utilizagdo da No-Break > No-Break em paralelo > No-Break modulares em paralelo com gabinete de bypass externo >

Para cada gabinete No-Break:
10 - Pressionar a tecla "Ligar".

(IRO)
’ 1@@)3
s
[ T T T T T T T TTTTTTTT T TTTTT | A carga sera alimentada pelos No-Break
— : quando o niimero de No-Break presentes
Tttt oToTTTTTTTTTT T T T I for suficiente para realizar a acoplagéo.
|
Bypass AC Q4S ~ | |
xlh ! | A carga esté protegida agora .

: |

|

Normal AC Q1 [~ 7] [= Q5N : I

—| ~| - |

] | !

|

= Pasn|

I ext | -
Bypass AC Q48 |—|N '_ T_ |
it Carga
[= Q5N

Normal AC Q1 [~
- L~ |

NG

©

©OO«
B

N

s

0.}
©

&

w
(2]

O "PFC" (1), "inversor em
funcionamento” (2) e "carga” (3) devem
estar acesos e verde.
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1. Utilizacao

Primeira utilizagdo da No-Break > No-Break em paralelo >

No-Break em conversor de frequéncia em paralelo

A

As conexdes de energia e cabos de controle devem ser realizadas e verificadas por pessoal qualificado.
O disjuntor de entrada da rede Normal AC deve estar aberto.
O No-Break deve estar desligado, sem carga de alimentagéo.
As portas dos gabinetes devem estar abertas.

A

Gabinetes No-Break
Q1

Q5N

ON

—

OFF

ON

—

OFF

Gabinete(s) de bateria

QF1
OFFE ON

Antes de iniciar a sequéncia, os interruptores devem estar nas seguintes posicdes:

Gabinetes No-Break

Q1 Q5N

OFF OFF

Gabinete de bateria

QF1

OFF

Gabinetes No-Break

Gabinetes No-Break

@ ON

ON

OFF/Q

2

Gabinete(s) de bateria

OFF @ ON
3

B
B
N

B

[62]
(@)
0. 000000

1 - Fechar o disjunto de entrada da rede
Normal CA.

Para cada gabinete No-Break:
2 - Colocar o interruptor Q1 em ON.

Verificar se o LED "PFC" (1) se
acende e fique verde.

Gabinete(s) de bateria:
3 - Colocar o disjuntor(s) QF1 em
ON.

Para cada gabinete No-Break:
4 - Colocar o interruptor Q5N em ON.

Para cada gabinete No-Break:
5 - Verificar a presenga dos No-Break no
display.

6 - Fechar as portas dos gabinetes.

para cada gabinete No-Break:
7 - Pressionar a tecla de "Ligar".

Normal AC

=

Normal AC Q1

Carga

A carga sera alimentada pelos No-Break
quando o nimero de No-Break presentes
for suficiente para realizar a acoplacéo.

A carga esta protegida agora .

34020847PT/AE - P4gina 14
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O "PFC" (1), "inversor em
funcionamento” (2) e "carga” (3) os led's devem
estar acesos e verde.



1. Utilizacao
Primeira utilizacao da No-Break > No-Break em paralelo >

No-Break paralelos com SSC (gabinete chave- estatica)

As conexdes de energia e cabos de controle devem ser realizadas e verificadas por pessoal qualificado.
Os disjuntores de entrada das redes Normal AC e Bypass AC devem estar abertos.
A No-Break deve estar desligado, sem carga de alimentagéo.
As portas dos gabinetes devem estar abertas.

> >

Antes de iniciar a sequéncia, os interruptores devem estar nas seguintes posicdes (ver figura lateral):

Gabinete No-Break Gabinete Gabinetes No-Break
Q1 Q5N Normal de emergéncia il Q5N
ON ON
@ @ ON OFF OFF
Q4s
OFF OFF QOFF Gabinete Gabinete
. . bateria Normal de emergéncia
Gabinete(s) de bateria ON
QF1 Q4S8
Q3BP
OFF OFF OFF
E ON Q3BP
OFF ON ON
Q5N oailme
OFF| Q5N
OFF
e I 1 - Fechar os disjuntores de entrada das
| e ! redes Normal AC e Bypass AC.
|
|
|
'] Bypass AC Q48 QsN | A carga estd alimentada agora .
T _____}__ — Carga
I
1 1
Gabinetes SSC Gabinete 559
2 - Colocar o interruptor Q4S em ON.
AA
oy 3 - Colocar o interruptor Q5N em ON.
©
% Verificar se o LED "Bypass AC "(1) e
g A (2) "carga" se acendem e ficam verde.
ﬂ@jﬁ Para cada gabinete No-Break:
4 - Colocar o interruptor Q1 em ON.
Gabinete por Q
. SSC " " "
Gabinetes No-Break Verificar se o LED "PFC" (3) se
N oN ON acende e fique verde.
p 2 OFF Gabinete(s) de bateria:
o 5 - Colocar o disjuntor (s) QF1 em ON.
4 6 ON
Gabinete(s) de bateria s lommme Para cada gabinete No-Break:
OFF 6 - Colocar o interruptor Q5N em ON.
ON
OFF@ oN , Repetir apds a agdo 4 em todas os No-
OFF Break.
Gabinetes No-Break 7 - Verificar a presenca dos No-Break no
as display.
O % . A
© Gabinete normal de emergéncia:
7 8 8 - Colocar o interruptor Q3BP em OFF.
©
- o8 9 - Fechar as portas dos gabinetes.
& g
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1. Utilizacao

Primeira utilizacdo da No-Break > No-Break em paralelo > No-Break paralelas com SSC (Gabinete de chave estatica) >

Normal AC

) Ve NP o Para cada gabinete No-Break:
@ @ 11 - Pressionar a tecla de "Ligar".
22 — » |
I F 11|
[ VZ\\ AO
) o = I A carga serd alimentada pelos No-
4 | ! Break 's quando o nimero de No-Break
! N : presentes for suficiente para realizar a
'| Bypass AC Qs [ | Qs L acoplagéo.
T "t |
T _____}-- - Carga .
A carga esta protegida agora .
Normal AC Q1 [~ — Q5N

Gabinetes No-Break

\
\@/ \@/ \@/

R TN N /N

©
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Gabinete SSC
I/I

@,

7N

Gabinete No-Break:

O "PFC" (1), "inversor

em funcionamento” (2) e "carga” (3)
os led's devem estar acesos e verde.

Gabinete SSC:

O"Bypass automatico" (4)

e "Carga" (5) os Led's devem
estar acesos e verde.



1. Utilizacao
Primeira utilizacao da No-Break > No-Break em paralelo >

No-Break paralelos com Gabinete SSC e Gabinete de Manutencao SSC

As conexdes de energia e cabos de controle devem ser realizadas e verificadas por pessoal qualificado.
Os disjuntores de entrada das redes Normal AC e Bypass AC devem estar abertos.
A No-Break deve estar desligado, sem carga de alimentacéao.
As portas dos gabinetes devem estar abertas.

> >

Antes de iniciar a sequéncia, os interruptores devem estar nas seguintes posic¢des (ver figura):

Gabinete No-Break Gabinete Gabinete  gapinetes No-Break
SSC man
Q1 Q5N SSC Q1 Q5N
ON ON
@ & ON OFF OFF
Q4s
OFF OFF QOFF Gabinete Gabinete
bateria SSC :
Gabinete(s) de bateria ON ON oS Gastggert];ean
QF1
Q38P oN edilize
'OFF OFF] OFF OFF QN
Q3BP
ON ON
OFFE ON Q5N omilime| QM emlm® ON i
‘ OFF ‘ OFF Q5N QM
OFF OFF
CTT T T TP T T T T T T T T T T 1 - Fechar os disjuntores de entrada das

redes Normal CA e Bypass CA.

on | Carga A carga esta alimentada agora.
Normal AC}_iZ f Q5N QN QM
f Q5N

Gabinete chave estética Gabinete SSC:

2 - Colocar o interruptor Q4S em ON.
~AA
" o 3 - Colocar o interruptor Q5N em ON.
©
8 Verificar se os Led's "Bypass CA"(1) e
© (2) "carga" se acendem e ficam verde.
-1 5a
- \@@ Para cada gabinete No-Break:
3 4 - Colocar o interruptor Q1 em ON.
Gabinete Gabinete Verificar se LED "PFC" (3) se
Gabinete No-Break SsC SSCma  acende e fica verde.
ON ON ON ] )
Gabinete(s) de bateria:
2 ..
OF OFF 5 - Colocar o disjuntor (s) QF1 em ON.
4 6 on on Para cada gabinete No-Break:
Gabinete(s) de bateria 6 - Colocar o interruptor Q5N em ON.
9 cullB® 7
OFF OFF) Gabinete de manuteng&o SSC
ON ON .
OFF@ ON 3 culine 7 - Colocar o interruptor QN em ON.
OFF| OFF|
Repetir apés a agdo 4 em todas os No-
Gabinete No-Break Break.
~aA 8 - Verificar a presenca dos No-Break no
O % i
% display.
8|l © Gabinete SSC:
1 g@ 9 - Colocar o interruptor Q3BP em OFF.
ja ‘@"J 10 - Fechar as portas dos gabinetes.
3s
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1. Utilizacao

Primeira utilizacdo da No-Break >

No-Break em paralelo > No-Break paralelas com gabinete SSC e Gabinete de manutengdo SSC

) N7 N Para cada gabinete No-Break:
@ . I 121 b 12 - Pressionar a tecla de "Ligar".
— ©0
3s
) I' T T T TP T T T T T T T T T | A carga sera alimentada pelos No-Break
4 | ! quando o numero de No-Break presentes
| Q5N : for suficiente para realizar a acoplacgéo.
I'| Bypass AC
- » Q4s B L= Carga 3 )
| L] _: A carga esté protegida agora.
Normal AC Q1 [~ i = j Q5N QN QM
Gabinete No-Break Gabinete SSC Gabinete No-Break:
4 N 1A N O "PFC" (1), "inversor em
[0) @ 06 @, ) funcionamento” (2) e "carga” (3) os led's
/ s > devem estar acesos e verde.
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Gabinete SSC:
O "Bypass automatico" (4),
e "Carga" (5) OS Led's devem estar acesos e verde.



1. Utilizacao
Programar a No-Break ou SSC >

1.2 Programar o No-Break ou SSC

Apresentacdo da interface homem-maquina

O
O l Detalhes por mddulos
O

Voltar a visualizagdo anterior/ Sair

@ Display grafico (1)
4 LED carga protegida (2)
@ LED de falha nos parametrds
® ambientais (3)
| | @ LED de carga néo protegida (4)
~AA Tecla de "ajuda/parar o sinal sonoro" (5)
0oo ~
@ . Teclas de funcdes (6)
T Tecla de "Menu principal” (7)
@ Tecla de "Desligar” (8)
@ Tecla de "Ligar" (9)
@ LED de "carga" (10)
LED de "inversor" (11)
@ o~ LED de "Bateria" (12)
(CE—@ LED de "bypass" (13)
= _ > LED de "PFC" (14)
i PRS
o1 @
3s |
| ©)
| @
@
@
&)
@
Teclas de fungdes
x ) D
4 Selecao vertical E Apagar
L
Il _ Outras selecdes m Medigbes
V, A, Hz
' I Entrar/Confirmar
Aumentar
» Péagina seguinte
— Diminuir
" Pagina anterior
(e} Salvar
M
Detalhes
f 'E Alarme
Iﬁl Histoérico
E
S
C
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1. Utilizacao
Programar a No-Break ou SSC >

1.2 Programar o No-Break ou SSC

Apresentacdo da interface homem-maquina

O
O l Detalhes por mddulos
O

Voltar a visualizagdo anterior/ Sair

@ Display grafico (1)
4 LED carga protegida (2)
@ LED de falha nos parametrds
® ambientais (3)
| | @ LED de carga néo protegida (4)
~AA Tecla de "ajuda/parar o sinal sonoro" (5)
0oo ~
@ . Teclas de funcdes (6)
T Tecla de "Menu principal” (7)
@ Tecla de "Desligar" (8)
@ Tecla de "Ligar" (9)
@ LED de "carga" (10)
LED de "inversor" (11)
@ o~ LED de "Bateria" (12)
(CE—@ LED de "bypass" (13)
= _ > LED de "PFC" (14)
i PRS
o1 @
3s |
| ©)
| @
@
@
&)
@
Teclas de fungdes
x ) D
4 Selecao vertical E Apagar
L
Il _ Outras selecdes m Medigbes
V, A, Hz
' I Entrar/Confirmar
Aumentar
» Péagina seguinte
— Diminuir
" Pagina anterior
(e} Salvar
M
Detalhes
f 'E Alarme
Iﬁl Histoérico
E
S
C
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Alterar o idioma do display

Idiomas disponiveis

Aleméo
Inglés
Coreano
Dinamarqués
Espanhol
Finlandés
Francés
Grego
Holandés
Indonésio

Italiano
Mandarim
Noruegués
Polaco
Portugués
Russo
Sueco
Tailandés
Turco

Escolher o idioma de visualiza¢do

A No-Break deve ser colocada em servigo.

1. Utilizacao

Programar o No-Break ou SSC >

=
=B
=p

R

B>

y

A

O. 000000

O_

w
(2]

1 - Pressionar a tecla de "menu principal”
(2).

2 - Pressione a tecla "outras seleg6es"(2).
Até aparecer Configuragées.

3 - Pressionar a tecla correspondente a
"Entrar" (3).

4 - Pressione o botéo "outras sele¢des”
(2) até o idioma aparecer.

5 - Pressionar a tecla correspondente
"Confirmar" (3).

6 - Pressione o botao

Outras selecdes (2) até que o idioma
desejado apareca

7 - Pressionar a tecla correspondente a
"Salvar" (3).

8 - Pressionar a tecla correspondente
"sair" (4).
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1. Utilizacao
Programar o No-Break ou SSC >

Programar a data e a hora do No-Break

Para explorar a funcédo de registo de hora e data dos eventos, é importante programar a data e ahorado No-Break.
A A No-Break deve estar ligado.

1 - Pressionar a tecla de "menu principal”

=y o

B>

0] "Entrar" (3).

6 - Pressione a tecla Diminuir (4)
e aumentar (5)

até adata desejada seja exibida.

y

A

]
O

~AA 2 - Pressione a tecla "outras selegges”
goo ” (2) até aparecer configuragao.
© % i .
@ @ =/ 5 3 - Pressionar a tecla correspondente a
@ ® _|_ "Entrar" (3).
4 - Pressione a tecla "outras selegdes" (2)
® —_—
@ Il /‘_ até Data e Tempo aparecer.
C— o/l :
@ 5 - Pressionar a tecla correspondente a
b
3

(2]

7 - Pressionar a tecla correspondente a
"outras selegdes"” (2).

8 - Repetir as operagOes 6 e 7 para definir
0 més, 0 ano, a hora, os minutos e os
segundos.

9 - Pressionar a tecla correspondente a
"Salvar" (3).

10 - Pressionar a tecla correspondente a
"sair" (4).

Parametros dos contatos secos

Acesso aos parametros

. A No-Break deve estar ligado.

1 - Pressionar a tecla de "menu principal”

B

@ "Entrar" (3).

6 - Pressione a tecla diminuir (4)
e aumentar (5) até que

primeiro digito seja exibido.

y

A

(2).
~AA 2 - Pressione atecla "outras selecdes”
poo ” (2) até configuragdes aparecer.
O % i .
@ —@ =/ S 3 - Pressionar a tecla correspondente a
@ ® + "entrar" (3).
4 - Pressione a tecla(2) "outras sele¢des" até
—
@ 2 Il/ - "Contatos secos" aparecer.
© od
@ 5 - Pressionar a tecla correspondente a
O

1)
O

w
(7]

7 - Pressionar a tecla correspondente a
"outras selegdes” (2).

8 - Repetir as operagOes 6 e 7 para definir
o segundo e o terceiro digitos

da senha.

(%) (%) (%) & 9 - Pressionar a tecla correspondente a

"Confirmar" (3).

A senha predefinida (configuracéo de fabrica) é:
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1. Utilizacao
Programar o No-Break ou SSC> Parametros dos contatos secos >
Comandos e estados disponiveis
Por padréo, os contatos néo estéo configurados.

Condicdes de estados disponiveis (saidas: 01 a 06):

Tipo de instalagéo

Unitario Modular Paralelo SSC Conversor de
frequéncia

Alarme geral

A\
A\

Carga em Normal AC

*
*
*
*

Carga alimentada p bateria

Carga em Bypass AC

*
*
*
*

Alarme de desligamento
automatico de bateria

*

Sobrecargas

« *%

*
*

Defeito de bateria

Defeito PFC

Defeito inversor

Defeito de carregador

Defeito de bypass

A\

*
*
*
*

Defeito temperatura bateria

SIS SIS S
SIS SIS S KRR

Defeito de ventilacdo do
No-Break

*
*
*

Bypass fora de intervalo
toleravel

A\

Defeito de fusiveis

EPO ativa

*
*
*
*

Disjuntor da bateria aberto

Falha de rotagéo de fases

Posicdo de manutengéo

Carga protegida

Falha ambiental

Verificar o No-Break

SIS ST SIS SISRRIS

SIS ST SISISISISISISI T SIS

NAYAYAYRYAYA YA
NAVRAYAA YA
SISISISISIRIRS

* Estados disponiveis nas instalagdes com baterias
** Sobrecarga de AC na chave estéatica de Bypass
*** Estado disponivel em 800 kVA apenas no Gabinete SSC
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1. Utilizacao
Programar a No-Break ou SSC> Parametros dos contatos secos >

Comandos disponiveis (entradas: 11 a 14):

Tipo de instalagéo

Unitario Modular Paralelo SSC Conversor de
** frequéncia

Falha na ventilagcdo divisdo de bateria

. v

Dessincronizar BP AC e Inversor

A\

Limitar a corrente de recarga da
bateria por grupo eletrogéneo

* « *

Limitar a poténcia de entrada por
grupo eletrogéneo

Transferéncia segura no inversor

Transferéncia segura na rede
Bypass AC

Forcar a transferéncia na rede
Bypass AC

Forcar a transferéncia no inversor

Defeito bloco a bloco das baterias

- Alarme cliente 1

- Alarme cliente 2

- Alarme cliente 3

- Alarme cliente 4

SIS S SIS SRR
SIS S SIS SRR
‘\4\(\(\‘\*4\(\‘\4\‘\4\(\‘\
SISISIST XS]SR
SIS S

* Comandos disponiveis nas instalagdes com baterias
** Os comandos da SSC s&o enviados simultaneamente a todos os No-Break e/ou
normal de emergéncia da instalacdo
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Parametrizar um contato

1. Utilizacao

Programar o No-Break ou SSC >

Exemplo de parametrizagc&o para um contato de saida.

l
B>
B

=
=
o

R

B

y

A

O
O. 000000

(2]

E

_@SC
® -

Outras programacgoes disponivei

s _afu=i+
Y | oul/ls)

E necessario primeiro acessar a parametrizagdo (Consultar “Acessando & parametrizac&o”, pagina 22.)
A para poder parametrizar um contato de entrada, o procedimento é idéntico.

1 - Enquanto a opgdo "Saida" ndo esta
sublinhada, pressionar na tecla
correspondente a "outras opgoes” (1).

2 - Pressionar a tecla correspondente a
"entrar" (2).

3 - Enquanto a opgao parametrizar ndo
estéa sublinhada, pressionar na tecla
correspondente a "diminuir” (3).

4 - Pressionar a tecla correspondente a
"confirmar” (2).

5 - Enquanto o estado "aplicar" ndo esta
sublinhado, pressionar na tecla
correspondente a "diminuir” (3).

6 - Pressionar a tecla correspondente a
"entrar" (2).

7 - Enquanto a temporizacao "aplicar" nao
esta sublinhada, utilizar as teclas (1)
"aumentar" e (3) "diminuir"

8 - Pressionar a tecla correspondente a
"entrar" (2).

9 - Pressionar a tecla correspondente a
"salvar” (2).

10 - Enquanto a opgdo "Sim" ndo esta
sublinhada, pressionar na tecla
correspondente a "avancar" (1).

11 - Pressionar a tecla correspondente a
"confirmar” (2).

12 - Pressionar a tecla correspondente a
"sair" (4).

Defini¢cbes

Escolhas possiveis

Contraste

de 0 a 100% por intervalo de 10%

Sinal sonoro de volume

de 0 a 100% por intervalo de 10%

Unidade de temperatura

°C, °F

Telainicial

Tela inicial pré-definido, Alarmes, Medi¢Ges de carga (1) ou (2), Medicdes de
bateria, Medi¢cdes Normal AC, Medic¢des Bypass AC

Tenséo de saida

+/- 3% por intervalo de 0,5 V

Senha

Nova senha (por padrédo 000)
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1. Utilizacao
Personalizar a No-Break >
1.3 Personalizar a No-Break

Acessando as personalizacoes

A porta deve ser aberta

A senha predefinida (configuracéo de fabrica) é:

gl|l@| |l
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A A No-Break deve ser ligado.
A Antes de iniciar a sequéncia, a No-Break deve encontrar-se em modo de manutengao.
1 - Pressionar a tecla de "menu principal”
(2).
~NAA 2 - Enquanto a opgéo "definigdes” ndo esta
goo sublinhada, pressionar na tecla
@ % c correspondente a "outras selegoes” (2).
@ —® -/ S 3 - Pressionar a tecla correspondente a
@ 6 + "entrar" (3).
4 - Enquanto a opgao "personaliza¢do”
@ 2 Il /= ndo esta sublinhada, pressionar na tecla
@ —® Q-I correspondente a "outras selegdes” (2).
@ @ 5 - Pressionar a tecla correspondente a
R | 0) "entrar" (3).
I " RO 6 - Enquanto o primeiro valor na tela da
. @@ senha apresentada nao
3s corresponder a escolha pretendida,

pressionar nas teclas correspondentes aos
"diminuir" (4) e "aumentar" (5).

7 - Pressionar a tecla correspondente a
"outras selegdes” (2).

8 - Repetir as operacgfes 6 e 7 para definir
o segundo e o terceiro digitos da

senha.

9 - Pressionar a tecla correspondente a
"confirmar" (3).



Outras personalizacdes disponiveis

A

A maior parte das personaliza¢des leva o No-Break a reinicir.

1. Utilizacao

Personalizar a No-Break >

Antes de iniciar a personalizagédo, a No-Break deve ser transferido em bypass manual, e a carga sera entédo

alimentada pela rede Bypass AC.

Funcdes de personalizagao padrao*

Configuracédo de fabrica

Outras escolhas possiveis

Inicio automatico Desativado Ativado

Periodo de teste da bateria** 1 més nunca, 7 dias, 1 més, 2 meses, 6
meses

Pré-alarme de intensidade da corrente 100 % de 40 a 100% por intervalo de 10%

de carga*

Funcdes de personalizagdo avancada*

Configuracao de fabrica

Outras escolhas possiveis

Frequéncia de saida 50 Hz 60 Hz

Velocidade de sinc. de inversor 2 Hz/s 1 Hz/s

Transferéncia para Bypass AC Sempre Nunca

Transferénciaem Bypass AC fora de tol. Autorizado Proibido

Alarme de bateria baixa Coef. tens&o. ** 20 % 40 %, 60 %, 80 %

Tempo de alarme de 4 minutos de 0 a 10 minutes por intervalo de 1
autonomia baixa** minuto

Descarga profunda da bateria *** Desativada Ativada

* Algumas fungdes de personalizagGes podem néo estar disponiveis, dependendo de sua instalagdo.
** Estas personalizagfes sdo dindmicas e ndo necessitam que o No-Break seja transferido para bypass manual.
*** Descarga da bateria para além do limite permitido ocasionando danos irreversiveis na bateria; esta personalizacéo é

dindmica e ndo necessita que o No-Break seja transferido para bypass manual.

Apés a sequéncia de personalizagéo, o No-Break deve ser transferido novamente para a rede Normal AC, Consultar

“Transferéncia" do No-break para a "AC Normal”, pagina 35.

34020847PT/AE - Pagina 27




2. Manutencao

2.1 Isolar uma instalacao

No-Break unitaria ou modular unica

A

A No-Break deve ser ligado.

Gabinete No-Break
1 - Manter pressionada a tecla "Desligar"
durante 3 segundos.

e deixa de estar protegida.

©
©
© o
@ A carga é alimentada pela rede Bypass AC
©
b
©
3

Gabinete No-Break . .
@ o ON Tass oN s oN Tom N Gabinete(s) dg paterla
@: @: @ 2 - Colocar o disjuntor (s) QF1 em
OFF OFF OF OFF OFF.
6 7 4 5 As baterias deixam de ser mantidas em
carga.

Gabinete(s) de bateria .
Gabinete No-Break

3 - Abrir a porta.

4 - Colocar o interruptor Q3BP em ON.

OFF E ON 5 - Colocar o interruptor Q5N em OFF.
2 6 - Colocar o interruptor Q1 em OFF.

7 - Colocar o interruptor Q4S em OFF.

QF1

Q3BP. A carga é agora alimentada pela rede
Bypass AC.
Bypass AC| Q4S [ ]
L™
Normal AC =
aakiaaadig o) Q5N
=1

Carga
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No-Break em paralelo

No-Break modulares em paralelo sem Gabinete de bypass externo

A No-Break deve estar ligado.

A

2. Manutencado

Isolar uma instalagdo >

= U

Primeiro Gabinete No-Break
1 - Manter pressionada a tecla "Desligar"”
durante 3 segundos.

' A carga continua a ser alimentada e
= @ ! continua protegida pelos outros No-Break.
3s
2 - Abrir a porta.
Gabinete No-Break 3 - Colocar o interruptor Q5N em OFF.
@ Q1 oNJass  oNJaser  oNJasN ON _ _
@: @ @: Gabinete(s) de bateria
OFF OFF OFF OFF 4 - Colocar o ou os disjuntores QF1 em
- o 3 OFF.
Gabinete(s) de bateria Primeiro Gabinete No-Break
5 - Colocar o interruptor Q1 em OFF.
QF1 6 - Colocar o interruptor Q4S em OFF.
ore ] on |
2 Aguardar apagar o display e os
Leds.
Q3BP
4 A carga continua a ser alimentada e
Bypass AC| a4s N continua protegida pelos outros No-Break.
L]
Normal AC W |_ Q5N
- * ~
Q3BP
=
Bypass AC| Q4S [ | Carga
L]

{/I Q5N
~ - l

Normal A 071‘{%:

Gabinete No-Break
@ Q oN[ass_ oNJasee. onJasN ON
OFF OFF oﬂ OFF
13 12 9 10

Gabinete(s) de bateria

QF1
ore [l on
1"

Ultimo Gabinete No-Break
7 - Manter pressionada a tecla "Desligar”
durante 3 segundos.

A carga é alimentada pela rede Bypass AC
e deixa de estar protegida.

8 - Abrir a porta.

9 - Colocar o interruptor Q3BP em ON.
10 - Colocar o interruptor Q5N em OFF.

Gabinete(s) de bateria
11 - Colocar o disjuntor (s) QF1 em
OFF.

Ultimo gabinete No-Break
12 - Colocar o interruptor Q4S em OFF.
13 - Colocar o interruptor Q1 em OFF.
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2. Manutencao

Isolar uma instalagdo > No-Break em paralelo > No-Break modulares em paralelo sem gabinete de bypass externo >

Q3BP

3\ Bypass AC| Q4s

Q5N

g Normal AC }_|Z

iHNH

N 3

o
@
@
o

Bypass AC} Q4s

Q5N

Normal AC Q/1|Z
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Carga

A carga é alimentada pela rede Bypass AC
e deixa de estar protegida.



No-Break modulares em paralelo com gabinete de bypass externo

A No-Break deve estar ligado.

A carga é alimentada pelarede Bypass AC e deixa de estar protegida.

2. Manutencado

Isolar uma instalagdo > No-Break em paralelo >

a3

»

\"/)
©
©
0
ec

Para cada gabinete No-Break:
1 - Manter pressionada a tecla "Desligar"
durante 3 segundos.

A carga é alimentada pela rede Bypass AC
e deixa de estar protegida.

3s 2 - Abrir a porta.
Gabinete No-Break Gabinete de bypass Gabinete de bypass externo
7 8 5 externo 3 - Colocar o interruptor Q3BP ext em ON.
Q1 ON| Q4s oN| a3BP Q5N ON 4 - Colocar o interruptor Q5N ext em OFF.
OFF OFF OFF z Para cada gabinete No-Break
5 - Colocar o interruptor Q5N em OFF.
Gabinete(s) de bateria ON 3 ] )
Q3BP ext Gabinete(s) de bateria
OFFR 6 - Colocar o disjuntor(s) QF1 em
A o OFF.
4
OFF : ON
QSN ext ougmme) Para cada gabinete No-Break
7 - Colocar o interruptor Q1 em OFF.
8 - Colocar o interruptor Q4S em OFF.
e T T TTT T | A carga esta agora alimentada pelo
ext | .
— e \ gabinete de bypass externo.
_______________________ |
|
Bypass AC Q45 1 | |
g : |
|
|
! I
I | !
= QsN !
I ext |
Bypass AC Q4s . e
L]

ulum—l

34020847PT/AE - Pagina 31



2. Manutencao
Isolar uma instalacdo > No-Break em paralelo >

No-Break em conversor de frequéncia

O No-Break deve estar ligado.
A Apds arealizagdo desta acdo, a carga deixa de ser alimentada pela rede.

Primeiro gabinete No-Break
1 - Manter pressionada a tecla "Desligar

©
@ (1) durante 3 segundos.
o @

A carga é alimentada e protegida por
I outro No-Break.

= [ ~ ..
] @ @) C Se ndo existir outro No-Break, a carga

A deixa de ser alimentada.
s

2 - Abrir a porta.

Gabinete(s) de bateria
@ Gabinete(s) de bateria 3 - Colocar o ou os disjuntores QF1 em
OFF.

QF1
Primeiro gabinete No-Break

3
OFF ON 4 - Colocar o interruptor Q5N em OFF.
5 - Colocar o interruptor Q1 em OFF.

Gabinete No-Break
5 4
Q1 ON Q5N ON

OFF OFF

Ultimo gabinete No-Break
@ Gabinete(s) de bateria 6 - Manter pressionada a tecla "Desligar"

(1) durante 3 segundos.
aFt 4 . .
A carga deixa de ser alimentada
OFF ON
Gabinete(s) de bateria
7 - Colocar o ou os disjuntores QF1 em
Gabinete No-Break ON.
8 9
Q1 ON QsN ON Ultimo gabinete No-Break
@ @ 8 - Colocar o interruptor Q1 em OFF.
OFF OFF 9 - Colocar o interruptor Q5N em OFF.
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2. Manutencado
Isolar uma instalagdo > No-Break em paralelo >

No-Break paralelos com SSC (Gabinete de chave estatica)

O No-Break deve ser ligado ao ter sido reiniciado.
Apés arealizacdo desta acao, a carga é alimentada pela rede Bypass AC.

Gabinete SSC

‘E‘ %% 1 - Pressionar a tecla de "Desligar".
,?/ 2 - Verificar se todos os No-breaks
Gl estdo desligados no display.
A carga é alimentada pela rede Bypass AC
2

e deixa de estar protegida.

No-Break SSC
/_ . I/_

3 - Abrir a porta.

B

y

A

O
Q. 000000

(2]

Gabinete No-Break ssc Gabinete SSC
9 7 4 - Colocar o interruptor Q3BP em ON.
&) ON Q5N ON 5 - Colocar o interruptor Q5N em OFF.
@ @ s o 6 | 6 - Colocar o interruptor Q4S em OFF.
OFF OFF . .
Para cada gabinete No-Break
Gabinete(s) de bateria ong 4 7 - Colocar o interruptor Q5N em OFF.
Q3BP OFF
Gabinete(s) de bateria
oF1 8 8 - Colocar o ou os disjuntores QF1 em
> O OFF
OFF ON OFF| .
Q5N |oulse
Para cada gabinete No-Break
9 - Colocar o interruptor Q1 em OFF.
o ____%Wse,__ _________________
|
|
| — ! A carga é alimentada pela rede Bypass
I | Bypass AC Q4s Q5N : AC.
: Nl
| i ~ _: earga
Normal AC Q1 Q5N
4 22 A
Normal AC Q1 - Q5N
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2. Manutencao

Isolar uma instalacdo > No-Break em paralelo >

No-Break paralelos com gabinete SSC e SSC gabinete de manutencao.

O No-Break deve ser ligado ao ter sido reiniciado.
A Apés arealizagdo desta acdo, a carga é alimentada pela rede Bypass AC.

=
=p
=p

y

A

O
Q. 000000

2]

R

B>

Gabinete SSC

1 - Pressionar a tecla de "Desligar".
2 - Verificar se todos os No-breaks
estdo desligados no display.

A carga é alimentada pela rede Bypass AC
e deixa de estar protegida.

No-Break SSC

i‘i ) Ii‘i

3 - Abrir a porta.

Gabinete No-Break Manutengdo Gabinete SSC
@ 9 7 SSsC SsC 4 - Colocar o interruptor Q3BP em ON.
Q1 ON Q5N ON 5 - Colocar o interruptor Q5N em OFF.
ON @ .
6 - Colocar o interruptor Q4S em OFF.
Q4s eS| ptor Q
OFF OFF )
Para cada gabinete No-Break
Gabinete(s) de bateria ong 4 on 7 - Colocar o interruptor Q5N em OFF.
OFF OFF|
Q3BP QN . .
' ’ Gabinete(s) de bateria
QF1 8 8 - Colocar o ou os disjuntores QF1 em
>0 > OFF
OFFE ON Q5N omie| QM oule ’
‘ Para cada gabinete No-Break
9 - Colocar o interruptor Q1 em OFF.
- | A carga é alimentada pela rede Bypass
| = ! AC.
| |
|
|
- Bypass AC Q4s W O5£ |
'_________________I—_l ________ _| carga
f Q5N

34020847PT/AE - P4gina 34



2. Manutencado

Transferir o No-Break para a rede Normal AC

2.2 Transferir o No-Break para a rede Normal AC

No-Break unitaria ou modular tnica

Antes de iniciar a sequéncia, os interruptores devem estar nas seguintes posicdes:

A Gabinete No-Break

As portas dos gabinetes devem estar abertas.

Gabinete No-Break

Q1 Q4s Q3BP Q5N
ON ON ON ON Q1 | Q4S |Q3BP| Q5N
=\ LT= p S OFF | OFF | ON |OFF
OFF OFF OF OFF
Gabinete bateria
Gabinete (s) de bateria QF1
OFF

QF1
ore [l on

Q3BP. 1 - Fechar os disjuntores de entrada das
@ <§ des Normal AC e Bypass AC.
Bypass ACI Q4S re
[ [ i
Normal AC (4 Z Q5N A carga esta alimentada agora .
_— /—Z Z ~ /——> Carga
Gabinete No-Break Gabinete No-Break Gabinete No-Break:
@ ON ON ON ON 2 - Colocar o interruptor Q4S em ON.
@ 755 0% 3 - Colocar o interruptor Q5N em ON.
OF OF OFF o © S6 No-Break unitaria:
9 2 8 3 6 8 4 - Verificar se a carga esta
QYo 8@ alimentada.
. . g : - Verifi LED
Gabinete (s) de bateria j_(;).@) 5 eri |I(I:ar se o’
T 5 % Bypass" (2) esta aceso e verde.
S6 No-Break modular:

6 - Verificar se o No-Break aparece
OFF ON ;

@ no display.

10 7 - Verificar se a carga esta sendo

alimentada.
Gabinete No-Break:
8 - Colocar o interruptor Q3BP em OFF.
9 - Colocar o interruptor Q1 em ON.

Aguardar até que o Led "PFC" (1) se
acenda e fique verde.

Gabinete(s) de bateria:

10 - Colocar o ou os disjuntores QF1 em
ON.

11 - Fechar as portas dos aparelhos.

o > Unidade No-Break:
@ " (()I O 12 - Pressionar a tecla de "Ligar".
12 3s
Q3BP
:@ Bypass AC| s 7 A carga esta agora protegida
L]
Normal AC Q1 - Q5N -
__—|Z; E S P> Carga
— ~
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2. Manutencao

Transferencia do No-Break para rede Normal AC > No-Break unitario ou

modular unitario >

A

A

O, 2, ©

A
- I 7 7

- O®
. :I 0
00,

No-Break em conversor de frequéncia

As portas dos gabinetes devem estar abertas.

Os Leds "PFC" (1), "inversor em
funcionamento” (2) e "carga” (3) devem
estar acesos e verde.

Antes de iniciar a sequéncia, os interruptores devem estar nas seguintes posic¢oes:

Gabinetes No-Break

Gabinete No-Break

OFF @ ON
3

Q1 ON Q5N ON
@ @ Q1 Q5N
OFF OFF
OFF OFF
Gabinete de bateria
Gabinete(s) de bateria(s) QF1
OFF
QF1
OFF@ ON
Gabinete (s) No-Break Gabinetes No-Break 1 - Fechar o disjunto de entrada da rede
@ ON ON Normal AC.
7ot
oF OFF@ 8% Gabinete No-Break:
5 © 2 - Colocar o interruptor Q1 em ON.
2 4 8
) ) o Aguardar até que o Led "PFC"(1) se
Gabinete(s) de bateria(s) k II—%OO acenda e fique verde.
Gabinete(s) de bateria:

3 - Colocar o ou os disjuntores QF1 em
ON.

Gabinete No-Break:

4 - Colocar o interruptor Q5N em ON.

5 - Verificar a presenca do No-Break no
display.

6 - Fechar as portas.

N @@

e
30,

Gabinete No-Break:
7 - Pressionar a tecla de "ligar".

<

Normal AC Q1 Z Q5N -
gk

Carga

A carga esta protegida agora.

<

4 N ~
o oo O

N N
7 U - 7
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Os Leds "PFC" (1), "inversor em
funcionamento” (2) e "carga” (3) devem
estar acesos e verde.



No-Break em paralelo

2. Manutencado

Tranferinfo o No-Break para a rede Normal AC >

No-Break modulares em paralelo sem gabinete de bypass externo

As portas dos gabinetes devem estar abertas.

Gabinetes No-Break

Antes de iniciar a sequéncia, os interruptores de todos os No-Break devem estar nas seguintes posicdes:

Gabinetes No-Break

Q1 Q4s Q3BP Q5N
N oN oN N Q1 | Q4S |Q3BP| Q5N
@ @z @ OFF | OFF | ON | OFF
OFF OFF 0 OFF Gabinete de bateria
Gabinete(s) de bateria QF1
OFF
QF1
ore[lL ] on
Q3BP 1 - Fechar os disjuntores de entrada das
@ - redes Normal AC e Bypass AC.
Bypass AC| qQ4S [ ]
K A carga esta alimentada agora .
3\ Normal AC W [= Q5N
_| ! ~
Q3BP
= =
Bypass AC| qQ4S [ | Carga
L]
Normal AC /Ql—‘yl [= Q5N
— 1
i .
= 1
Gabinetes No-Break Gabinetes No-Break Para cada gabinete No-Break:
@ ON ON ON ON 2 - Colocar o interruptor Q4S em ON.
@ L. 3 - Colocar o interruptor Q5N em ON.
OF OF OFF OFF © ) )
{/ {/ 4 @ Ligar gabinete No-Break:
6 2 5 3 O % 4 - Verificar a presenca dos No-Break
of : . )
. . : instalacé@o no display.
Gabinete(s) de bateria \(@)d)
o Para cada gabinete No-Break:
5 - Colocar o interruptor Q3BP em OFF.

OFF @ ON
7

6 - Colocar o interruptor Q1 em ON.

Aguardar até que o Led "PFC" (1) se
acenda e fique verde.

Gabinete(s) de bateria:
7 - Colocar o ou os disjuntores QF1 em
ON.

8 - Fechar as portas dos gabinetes.
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2. Manutencao

Tranferindo o No-Break para rede Normal AC > No-Break em paralelo > No-Break modulares em paralelo sem gabinete de bypass externo >

Para cada gabinete No-Break:
9 - Pressionar a tecla de "Ligar".

=
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Q3BP A carga sera alimentada pelos No-Break
4 quando o numero de No-Break presentes
Bypass AC| Q4s N for suficiente para realizar a acoplacdo.
A carga esta protegida agora .
iz
Q3BP
=
Bypass AC| Q4S [ | Carga
L]
Normal AC Q1 - Q5N
_ ~ - 1
B 1
L 1
@ Os leds "PFC" (1), "inversor em
funcionamento” (2) e "carga” (3) devem
@ estar acesos e verde.
b



2. Manutencado

Transferindo o No-Break para a rede Normal AC > No-Break em paralelo >

No-Break modulares em paralelo com gabinete de bypass externo

Verificar se os cabos do interruptor Q3BP foi retirado ou eliminados.
As portas dos gabinetes devem estar abertas.

Antes de iniciar a sequéncia, 0s interruptores devem estar nas seguintes posicdes:

Gabinetes No-Break b Gabin;ete Gabinete No-Break
Q1 Q4s Q3BP Q5N ypass externo
o o o o Q1 | Q4S Q5N
@ @ @ @ OFF | OFF OFF
OFF OFF OFF OFF Gabinete Gabinete
Gabinetes(s) de bateria oN bateria bypass externo
Q3BP ext QF1 Q3BtP
OFR ex
QF1 on OFF ON
Q5N
OFFE ON Q5N ext ouime ext
OFH
OFF
PR T | 1 - Fechar os disjuntores de entrada das
. = : redes Normal AC e Bypass AC.
. !
|
Bypass AC Q4s [ | | : A carga esta alimentada agora .
g : |
|
Normal AC Q5N ! |
/_‘/ * \/I ak !
I
1 ! |
= |
= Q5N I
I ext |
Bypass AC Q4s .| T
Tt Carga
Normal ACW I/| Q5N
* I
I
1
Gabinete No-Break Gabinete Para cada gabinete No-Break:
ON ON ON bypass externo 2 - Colocar o interruptor Q4S em ON.
@ 3 - Colocar o interruptor Q5N em ON.
o OFF OF Repetir as operacfes 2 e 3 em todos os
7 3 No-Break.

Gabinete(s) de bateria

OFF@ ON
8

Gabinete No-Break

i
O %
o
MING)
® ©
&) 00

ON

Ligar o gabinete No-Break:
4 - Verificar a presenga dos No-Break no
display.

Verificar se o Led "Bypass
automaético" (1) acende e fique verde.

Gabinete de bypass externo:
5 - Colocar o interruptor Q5N ext em ON.
6 - Colocar o interruptor Q3BP ext em OFF.

Para cada gabinete No-Break:
7 - Colocar o interruptor Q1 em ON.

Aguardar até que o Led "PFC" (2)
acende e fique verde.

Gabinete(s) de bateria:
8 - Colocar o disjuntor (s) QF1 em
ON.

9 - Fechar as portas dos gabinetes.
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2. Manutencao

Transferindo o No-Break para a rede Normal AC > No-Break em paralelo > No-Break modulares em paralelo com gabinete de bypass externo >

=

Para cada gabinete No-Break:
10 - Pressionar a tecla de "Ligar".

Bypass AC Q4s

Normal AC Q1

Bypass AC Q4S

N
N B

Normal AC Q1

- Q5N
- Q5N

Q5N
| ext

wlSH
N B

T w—

A carga sera alimentada pelos No-Break
quando o nimero de No-Break presentes
for suficiente para realizar a acoplacgéo.

A carga esta protegida agora .

B
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Os Led's "PFC" (1), "inversor em
funcionamento” (2) e "carga” (3) devem
estar acesos e verde.



2. Manutencado
Transferindo o No-Break para a rede Normal AC > No-Break em paralelo >

No-Break em conversor de frequéncia em paralelo

As portas dos gabinetes devem estar abertas.

Antes de iniciar a sequéncia, os interruptores devem estar nas seguintes posicdes:

Gabinetes No-Break
Q1 Q5N

ON ON

(e (e

OFF OFF

Gabinete (s) de bateria

QF1
ore T on

Gabinetes No-Break

Q1 Q5N

OFF OFF

Gabinete de bateria

QF1

OFF

Gabinete No-Break

Gabinete No-Break

ON ON

OF OFFp

2 4
Gabinete(s) de bateria

OFF @ ON
3

B
B
®

B

ﬁ

[$)]
O
O. 000000

@

1 - Fechar o disjuntor de entrada da rede
Normal AC.

Para cada gabinete No-Break:
2 - Colocar o interruptor Q1 em ON.

Verificar se o Led "PFC" (1) se
acende e fique verde.

Gabinete(s) de bateria:
3 - Colocar o disjuntor(s) QF1 em
ON.

Para cada gabinete No-Break:
4 - Colocar o interruptor Q5N em ON.

Para cada gabinete No-Break:
5 - Verificar a presencga dos No-Break no
display.

6 - Fechar as portas.

] | ©

I ©®
20

para cada gabinete No-Break:
7 - Pressionar a tecla de "Ligar".

Q5N

Normal AC W V
| ~|

Normal AC Q1

Carga

A carga sera alimentada pelos No-Break
quando o nimero de No-Break presentes
for suficiente para realizar a acoplag&o.

A carga esta protegida agora.

Os Leds "PFC" (1), "inversor em
funcionamento” (2) e "carga” (3) devem
estar acesos e verde.
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2. Manutencao

Transferindo o No-Break para a rede Normal AC > No-Break em paralelo >

A

No-Break paralelos com SSC (Gabinete de chave estatica)

As portas dos gabinetes devem estar abertas.

A

Antes de iniciar a sequéncia, os interruptores devem estar nas seguintes posi¢ées (ver figura):

OFF]

ON

w

OFF@ ON
5

Gabinetes No-Break

=1
=p

\,
O. (g@@@@@

Ol
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Gabinetes No-Break Gabinete Gabinete No-Break
Q1 Q5N SSC
Q1 Q5N
@ON @ON Qus OFF OFF
OFF OFF Gabinete Gabinete
. . bateria SSC
Gabinete(s) de bateria QssP s
QF1
' OFF OFF
Q5N Q3BP
OFFE ON Igm : ON
| QsN
OFF
I’ T T T T @wp T T T T T T T TT T T | 1 - Fechar os disjuntores de entrada das
== | e ! redes Normal AC e Bypass AC.
|
|
| -
'] Bypass AC Qs | Q5N A carga esta alimentada agora.
— B I»
4 | | T Carga
I
I
1 1
Gabinete SSC Gabinete SSC:
@ 2 - Colocar o interruptor Q4S em ON.
AA
g % 3 - Colocar o interruptor Q5N em ON.
8 Verificar se o Led "Bypass AC"(1) e
8@ (2) "carga"” acendem e fique verde.
(PO}
-—[ee
d) % % Para cada gabinete No-Break:
Gabinete 4 - Colocar o interruptor Q1 em ON.
Gabinete No-Break SSC
oN oN Verificar se o Led "PFC" (3) se
ON
/Q ’ acende e fique verde.
2
op OFF Gabinete(s) de bateria:
4 6 oN 5 - Colocar o disjuntor(s) QF1 em ON.
Gabinete(s) de bateria
s (eulDe Para cada gabinete No-Break:

6 - Colocar o interruptor Q5N em ON.

Repetir a operagdo 4 a 6 em todos os
No- Breaks.

7 - Verificar a presenca dos No-Break e do
Gabinete SSC no display do
No-Break.

Gabinete SSC:
8 - Colocar o interruptor Q3BP em OFF.

9 - Fechar as portas dos gabinetes.



2. Manutencado

Transferindo o No-Break na rede Normal AC > No-Break em paralelo > No-Break paralelo com Gabinete SSC >

Gabinete SSC
11 - Pressionar a tecla de "Ligar".

NEIRE]

Normal AC 071‘|'\, [= Q5N
I/I IK’_"

Normal AC CE‘I'\, [= Q5N
e L

A carga sera alimentada pelos No-
Break quando o nimero de No-Break
presentes for suficiente para realizar a
acoplacéo.

A carga esta protegida agora .

Gabinetes No-Break

I

\

\®/ \©/

N 2N

@

Gabinete SSC

Os Leds "PFC" (1), "inversor
em funcionamento” (2) e "carga” (3)
devem estar acesos e verde.

Os Leds (4) e (5) devem estar
acesos e verde.
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2. Manutencao

Transferindo o No-Break para a rede Normal AC > No-Break em paralelo >

A

As portas dos gabinetes devem estar abertas.

No-Break paralelos com Gabinete SSC e Gabinete SSC de manutencéo

A

Antes de iniciar a sequéncia, os interruptores devem estar nas seguintes posi¢ées (ver figura):

Gabinetes No-Break

Q1

Q5N

Gabinete Manutencdo Gapinetes No-Break

SSC

SSC

ON

—

OFF

Gabinete(s) de bateria

QF1
OFFE ON

Q48

Q3BP

ON 6

g OFF

ON,
OFF|
QN

woﬂFQM

Q1 Q5N
OFF OFF

Gabinete Gabinete
bateria SSC .
Gabinete

QF1 Q4S8 SSC man.
OFF OFF QN
Q3BP
ON ON
QsN | | v
OFF OFF

Carga

1 - Fechar os disjuntores de entrada das
redes Normal AC e Bypass AC.

A carga esta alimentada agora .

Gabinetes SSC

=B
=k

BN

0. g@@@@@

@_i_l
O.

Gabinete
SSC

Gabinete
SSC man

A

ON

4

Gabinete(s) de bateria

OFF@ ON
5

ON
OFF
i

OFF]

Gabinete No-Break

=B
S

+O: ;g@@@@@

.
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Gabinete SSC:
2 - Colocar o interruptor Q4S em ON.

3 - Colocar o interruptor Q5N em ON.

Verificar se os Led "Bypass AC"(1) e
(2) "carga" se acendem e fique verde.

Para cada gabinete No-Break:
4 - Colocar o interruptor Q1 em ON.

Gabinetes No-Break
Verificar se o Led "PFC"(3) se

acende e fique verde.

Gabinete(s) de bateria:
5 - Colocar o ou os disjuntores QF1 em ON.

Para cada gabinete No-Break:
6 - Colocar o interruptor Q5N em ON.

Repetir operacéo 4 a 6 em todos os No-
Breaks.

7 - Verificar a presenca dos No-Breaks no
Display.

Gabinete SSC:
8 - Colocar o interruptor Q3BP em OFF.

9 - Fechar as portas dos gabinetes.



2. Manutencado

Tranferindo o No-Break para rede Normal AC > No-Break em paralelo > No-Break paralelos com gabinete SSC e gabinete SSC manuteng¢do

Gabinete SSC

N —
11 b 11 - Pressionar a tecla de " ligar".
e () @
3s
— S o= | A carga sera alimentada pelos No-
4 | | Break quando o nimero de No-Break
| : presentes for suficiente para realizar a
'| Bypass AC qas N QSN L acoplagéo.
| ] |
QN Carga A carga esta protegida agora .
Normal AC g ~ = Q5N QM
Normal AC Q1 [~ = Q5N
o '
1
Gabinetes No-Break Gabinete SSC Os Leds "PFC” (1), "inversor
4 I} N | N em funcionamento” (2) e "carga” (3)
D, [IRO) @, B, devem estar acesos e verde.
a | N a | N 4

70N 70N

Os Leds (4) e (5) devem estar
acesos e verde.
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2. Manutencao

Identificar as anomalias >

2.3 ldentificar as anomalias

A

[ ]
—

Considera-se uma anomalia quando:

- pelo menos um dos Leds esta aceso e vermelho
- pelo menos um dos Leds esta aceso e laranja

- 0 sinalizador sonoro emite curtos sinais sonoros

Em caso de anomalia, o display transmite instru¢des sobre as agdes a
realizar.

Indicadores gerais

N

A

N

]
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Indicadores gerais (1)
Sindptico (2)

O Led de "carga protegida" (1)
estd aceso e verde:

A carga esta protegida

O Led de "carga nédo protegida”
(2) esté aceso e vermelho:

A carga ndo esta protegida
seguir as instrucdes no display.

O Led de "falha ambiental" (3) esta
aceso e laranja:

menor ou falha ambiental,
(a carga continua protegida)
seguir as instrucdes no display.

Parar o som do sinal sonoro
pressionando atecla "parar o sinal sonoro"

4



Sinéptico

AJ(&)

N

e — > 7 N
oo (] 1N
©I©®
3s
’ | ©
NGOy NOYZ @
4 >
7 — /N v I
= al\ Q)
* / | AN
3s

2. Manutencado

Identificar as anomalias >

O Led de carga (1) esta aceso e
vermelho.

A carga néo est4 alimentada

seguir as instrucdes no display.

Um dos Led seguintes esta aceso e
vermelho:

Led de "PFC" (2)
Led do "inversor" (3)
Led de "Bateria" (4)
Led de "Bypass" (5)

Existe uma falha numa das funcgdes
principais do No-Break.

Seguir as instru¢des no display.
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2. Manutencao

Monitoramento do ciclo de vida (LCM) >

2.4 Monitoramento do ciclo de Vida (LCM)

Descricao

=

A

~AA

0

G

n
[

R

Informacgdes dos alarmes

4

%@@@@@

A funcéo "Monitoramento do ciclo de Vida" disponibiliza avisos de manutenc¢édo no No-Break para garantir ao usuario
a disponibilidade da instalagéo.

Estas mensagens sdo acompanhadas por
iluminac&o do Led de falhas menores

(1) e do funcionamento do sinalizador
sonoro.

1 - Pressionar a tecla
"Enter" (2) para visualizar as informacgoes
do ALERTA LCM.

Informacdes dos alarmes

LCM

Significado

FIM DE GARANTIA
PROXIMO
CONTATAR APC:
http://lcm.apc.com

Contatar o departamento de Tl para estender o periodo de funcionamento ideal
da sua instalag&o: http://lcm.apc.com

TESTE NECESSARIO DAS
BATERIAS

CONTATAR APC:
http://lcm.apc.com

A bateria esta préxima do fim da sua vida Gtil. A autonomia da bateria dente-se a diminuir
consideravelmente.

CONTROLE TECNICO
RECOMENDADO
CONTATAR APC:
http://lcm.apc.com

Os componentes do equipamentos que estéo sujeitos ao desgate devem ser verificados.

Desativar a funcdo LCM

=

A

R

NORM
AC

E>

y

BYPASS
AC
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No caso de apresentagdo de mensagens
LCM:

» Para desativagéo temporaria:
1 - Pressionar a tecla correspondente a
"Abandonar/ESC".

O alerta sera repetido duas vezes a cada 30
dias.

» Para desativar todas as mensagens LCM:

1 - Selecionar "Desativacao de indicages
LCM", percorrendo o menu "Comandos".

Atencdo: Vocé ndo sera mais informado sobre os eventos

LCM que possam ocorrer no No-Break se as
mensagens LCM estiverem desativadas.




2.5 Centros de formacao

2. Manutencado

Centros de formacao >

Para dominar a exploragdo e poder intervir de forma experiente, colocamos a sua disposi¢cdo um programa completo de

formagdes técnicas em idioma inglés e francés.

Centro de formacéo IT business 50 Hz:

Centro de formacgéo IT business 50-60 Hz:

Montbonnot Training Centre

140, Avenue Jean Kuntzmann

Innovallée

38334 - St Ismier Cedex - FRANCA

Tel.: +33 (0)4 76 18 34 14
Fax: +33 (0)4 76 18 45 21

West KingstonTraining Centre
132 Fairgrounds Road

West Kingston - R102892
EUA

Tel.: +1 877 800 4272

Kolding Training Centre
Silcon Allé

6000 Kolding
Dinamarca

Tel.: +45 72190312

Costa MesaTraining Centre
1660 Scenic Avenue

Costa Mesa - CA92626
EUA

Tel.: +1 714 557 1637

Shanghai Training Centre
N° 999, Shen Fu Road
Min Hang District
Shanghai 201108

R. P. China

Tel.: +86 21 3407 3365
Fax: +86 21 3407 4526

S&o Paulo Training Centre
Al. Xingu, 850-Alphaville
Barueri, S8o Paulo
06455-030 S&o Paulo
Brasil

Tel.: +55 11 4689-8600

Singapore Training Centre

10 Ang MO Kio Street 65, #03-06/10

Techpoint Building
Singapore 569059
Singapura

Tel.: +65 6389 6792

Internet: http://powerlearning.apc.com
Catalogo e inscri¢cdes disponivel on-line.
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3. Anexos

3.1 Opcoes disponiveis

Opcao IP 32
Ver manual de instalacio "MGE™ Galaxy™ 7000 IP 32" ref. 3460028300.

Opcao Back feed

Esta opcéo permite abrir as redes Normal CA e Bypass CA quando falta alimentag&o. Esta opcao é obrigatéria

de acordo com a norma IEC 62040-1-2.
No caso de um sistema de back feed (realimentacgéo) externa, este devera estar em conformidade com as exigéncias da

norma IEC 62040-1-2 anexo L.

Opcao de médulo de sincronizacdao externo
Esta opc¢éo consiste em adicionar uma placa de comunicagdo SYNIN e 2 disjuntores em cada No-Break ou uma SSC
Um mddulo de sincronizacéo externa que produz uma frequéncia de referéncia, permitindo assim sincronizar os No-
Break. Esta caixa disp8e da sua documentagdo n.° 34000346.

Opcdes de comunicacdo
Para descobrir a oferta da APC by Schneider Electric bem como as opgdes e as opg¢des disponiveis MGE™ Galaxyw 7000
visite nosso site Web: www.apc.com ou entrando em contato com o seu representante APC by Schneider Electric.
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3. Anexos

Caracteristicas gerais dos No-Break MGE™ Galaxy™ 7000 >

3.2 Caracteristicas gerais dos No-Break MGE™ Galaxy™ 7000

Poténcia do No-Break em kVA 160 200 250 300 400 500
Entrada da rede Normal AC

Numero de condutores 3 fases

Tensé&o de referéncia em Pn 380V a4l5Vv

Frequéncia de referéncia 45 Hz a 66 Hz

THDI 3% tipico em Pn

Fator de poténcia > 0,99

Entrada da rede Bypass AC

Ndmero de condutores 3 fases + neutro
Tensao de referéncia em Pn 380Va4i15Vv
Frequéncia de referéncia 45 Hz a 66 Hz

Saida da carga

Ndmero de condutores 3 fases + neutra
TensOes parametrizadas F/F 380V /400V/415V
TensOes parametrizadas F/N 220V /230V/240V
Variagdo de tensdo + 1%

Frequéncias regulaveis e tolerancia | 50 Hz ou 60 Hz + 0,1 Hz
(em autonomia da bateria)

Desvio de tensdo em impato de +1%
carga 0 a 100%

Sobrecargas admissiveis 150% 30 segundos, 125% 10 minutos

THDU F/F e F/N em carga néo linear| < 2% F/F

Bateria
Tecnologia da bateria padrao Bateria de chumbo-acida selada (recombinagédo de gas)

(vélvula regulada tipo de acido e chumbo)
Poténcia da No-Break em kVA 160 200 250 300 400 500

PN/2 PN PN/2 PN PN/2 PN PN/2 PN PN/2 PN PN/2 PN
Poténcia ativa (kW) 72 144 | 90 180 | 112 | 225 | 135 | 270 | 180 | 360 | 225 | 450
Rendimento 92,0 | 93,2 | 93,0 | 930 | 93,2, | 93,8 | 93,5 | 93,6 | 941 | 941 | 943 | 943
Perdas dissipada em kW 6,3 10,5 | 6,8 135 | 8,2 149 | 94 18,6 | 11,3 | 22,6 | 136 | 27,2
Perdas dissipada em calorias/s 1496 | 2511 | 1619 | 3238 | 1962 | 3554 | 2243 | 4449 | 2697 | 5395 | 3250 | 6501

Temperatura de armazenamento -25°C a +45°C

Temperatura de funcionamentoem | 0°Ca35°C
Pn

Umidade relativa do ar 45% a 75%

Altitude maxima de funcionamento <1000 m
sem desativacédo

Nivel sonoro (dBa) 75

Normas do produto IEC 62040
Normas de seguranca IEC 62040-1-2
Normas de prote¢éo IEC 62040-3
Normas de compatibilidade IEC 62040-2

eletromagnética
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3. Anexos

Caracteristicas das baterias >

3.3 Caracteristicas das baterias

Bateria selada chumbo Bateria de chumbo &cido | Bateria de niquel-cadmio
acido ventilada
Numero de elementos min./max. | 44/48 44/48 428/468
Tenséo de flutuacéao 2,27V 22V 1,4V
por elemento
Tenséo de flutuagdo min./méax. | 600 V/654 V 581 V/634 V 600 V/654 V
Tensédo min. por elemento 1,65V ail,9ov 1,65V a1,9v Limiar min.
1,1V
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3.4 Glossario

No-Break
Autonomia

Carga

Contatos dos relés
Fin

Isc

Modo normal ou de
dupla converséo

SSC

Inversor

PE

PEN

PFC

Rede Normal AC

Rede Bypass AC

Uin

Uout

3. Anexos

Glossario >

Fonte de alimentac&o ininterrupta.

Tempo durante o qual a carga é alimentada pela bateria.

Aparelhos ou dispositivos ligados a saida da No-Break.

Informacdes fornecidas sob a forma de sinais destinados ao usuério.
Frequéncia de entrada do No-Break (rede Normal AC ou rede Bypass AC).
Corrente de curto-circuito

Modo de funcionamento normal do No-Break: a rede elétrica alimenta o No-Break que alimenta
a aplicacdo (ap6s uma dupla conversao eletrénica).

Gabinete de chave estética

Médulo de No-Break que permite fornecer tensées e correntes alternadas a partir de uma fonte
de energia elétrica continua. Por motivo de conveniéncia linguistica, denomina-se
frequentemente um "inversor" de No-Break.

Condutor de protecdo

Condutor que assegura alternadamente as fung6es de condutor de protecéo e de condutor de
neutro

Médulo de entrada com saida sinusoidal que permite a supressédo dos harmoénicos reinjetados
pelo No-Break na rede eléctrica.

Rede de alimentagdo normal da No-Break.

Rede de alimentacgdo da via Bypass que permite alimentar a aplica¢cdo aquando de uma
sobrecarga a saida da No-Break, de uma manutencdo ou de uma anomalia.

Tensé&o de entrada da No-Break (rede Normal AC ou rede Bypass AC).

Tensdo de saida da No-Break.
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